T-8 Erste Schritte

Montage des Schleifsteins
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Montieren Sie den Schleifstein
und die Ezyl ock-Mutter, indem
Sie sie entgegen dem Uhrzeiger-

Drehen Sie die linksgéngige
Ezyl ock-Mutter von Hand im
Uhrzeigersinn ab. Entfernen Sie

die Abstandshdlse. sinn von Hand anziehen. Wenn
Sie danach mit dem Schleifen
beginnen, zieht sich die EzylLock-
Mutter automatisch mit dem
korrekten Drehmoment selbst an.
Wartung des Antriebrads

Beim Transport oder wenn die Maschine eine langere Zeit
nicht benutzt worden ist, kann sich auf dem Antriebsrad
ein Belag gebildet haben. Frischen Sie die Gummiflache
auf, indem Sie Sandpapier einige Sekunden wéhrend des
Laufs gegen den Gummiring pressen. Die Auffrischung
einmal pro Jahr wiederholen.

Ausbau: Halten Sie die Leder-
abziehscheibe mit einer Hand
fest und drehen Sie dann den
Schileifstein im Uhrzeigersinn mit
der anderen Hand. Die Ezyl ock-
Mutter I6st sich dadurch
automatisch.

Montage der
Abziehscheibe

Achten Sie darauf, dass die
Antriebszapfen der Abzieh-
scheibe in die Lécher des
Antriebsrades einrasten.
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Behandlung der Abziehscheibe
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Imprégnieren Sie zuerst das
Leder mit dem mitgelieferten O/*.
Verwenden Sie ca. %5 der Tube.
Dies macht das Leder weicher
und Igsst die Abziehpaste
eindringen.

Tragen Sie eine dinne Schicht
Abziehpaste auf, bevor Sie die
Maschine einschalten. Die Ab-
ziehscheibe von Hand drehen.

N , =
Schalten Sie die Maschine ein
und verteilen Sie die Abziehpaste
durch leichten Druck mit dem
Werkzeug auf die Scheibe.

* 100% Pharmazeutisches Weissél. Sicherheitsdatenblatt finden Sie auf www.tormek.com




Metallplatte fiir die einfache Verwahrung der Winkellehre

Befestigen Sie die mitge-
lieferte Metalliplatte an der
Maschine oder an einem
anderen passenden Platz
wo Sie die Winkellehre ver-
wahren wollen, z.B. an der
Wand. Durch die integrierten
Magnete lasst er sich leich
an der Platte befestigen.

Wasserbefiillung
gy '
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Haken Sie den Wasserbehélter ein und drehen Sie ihn ganz nach Oben. Starten Sie die Maschine und
fiillen den Behélter auf bis der Stein kein Wasser mehr aufnimmt, ca. 1,2 I. Nicht weiter als bis zur
Anzeige Max. Wasserstand auffiillen. Der Stein muss beim Schleifen immer im Wasser laufen.

Der magnetische Schaber mit Doppelfunktion
N

Der abnehmbare Schaber am Wasserbehdlter hat einen eingebauten Magnet (a). Dieser féngt wéahrend
des Schleifens die Stahlpartikel (b) effektiv auf und sammelt sie in einer Ecke des Wasserbehélters.
Dadurch bleibt der Schieifstein saubererer und leistungsfahiger. Diese Partikel k6nnten sonst in die
Oberfldche des Steins eindringen und die Schleifeigenschaften verschlechtern. Wenn Sie den Wasser-
behdlter leeren, sehen Sie, dass sich die Stahlpartikel am Magneten angesammelt haben. Entfernen Sie
den Schaber — Der Magnet befreit die angesammelten Stahipartikel — und Sie kénnen den Wasserbe-
hélter einfach reiningen. Kratzen Sie alle Schleifpartikel die sich am Boden angesammelt haben aus
dem Wasserbehilter. -

Tropfschutz fiir lange Werkzeuge

Far sehr lange Werkzeuge (z.B. lange Messer und
Maschinenhobelmesser) gibt es jetzt einen extra Tropf-
schutz, der einfach auf der Kante des Behalters angebracht
werden kann und wodurch das Abwasser zuriick in den
Wasserbehalter geleitet wird.
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Montage des Schieifsteines

Um Transportschaden zu vermeiden, wird der Schleifstein in der Fabrik nicht in die Maschi-
ne eingebaut. Entfernen Sie die EzyLock-Scheibenmutter, die Linksgewinde hat, indem Sie
sie im Uhrzeigersinn abdrehen und nehmen Sie die Abstandshilse von der Hauptachse
ab. Montieren Sie den Schleifstein und die Ezyl.ock-Mutter von Hand. Zum Anziehen der
Mutter kein Werkzeug benutzen. Benutzen Sie nur die Scheibe und die Mutter, die im Lie-
ferumfang enthaltenen sind. Die EzylLock-Mutter zieht sich dann selbsttatig beim ersten
Schleifvorgang fest.

Demontage des Schleifsteines

Um die Mutter zu I6sen, halten Sie die Lederabziehschiebe mit der einen Hand fest und
drehen mit der anderen Hand den Schieifstein im Uhrzeigersinn. Die EzyLock-Mutter und
den Stein von Hand ausbauen.

Zustand der Maschine

¢ Kontrollieren Sie vor dem Gebrauch, dass die Maschine richtig funktioniert
und dass sie nicht beschadigt ist. Benutzen Sie die Maschine nicht,
wenn der Schalter nicht ein- oder ausgeschaltet werden kann.

e Das Kabel regelmissig auf Beschadigungen kontrollieren. Falls es beschadigt
ist, soll es von einer qualifizierten Person ausgetauscht werden. Dies gilt
auch fiir eine Verlangerungsschnur, wenn eine solche verwendet wird.

e Einen rissigen Schleifstein sofort austauschen.

e Den Netzstecker ziehen, bevor eine Inspektion ausgefuhrt
oder ein Teil der Maschine ausgetauscht wird.

e Nur Tormek Original Schleifsteine verwenden. Max. Durchmesser 250 mm
und max. Breite 50 mm fiur die Modelle T-8 und Max. 200 mm und max.
Breite 40 mm flr die Modelle T-4. Lochdurchmesser 12 mm.

e Beim Herausziehen des Netzsteckers nie am Kabel ziehen. Aufpassen, dass das
Kabel nicht mit scharfen Kanten, Ol oder Heizquellen in Berlihrung kommt.

e Den Schleifstein nicht zu viel abnutzen. Min. Durchmesser ca.
180 mm fir Modelle T-8 und min. ca. 150 mm fiir Modelle T-4.

Der Arbeitsplatz

¢ Die Maschine an eine geerdete Steckdose anschliessen, die mit der Spannung
und der Periodenzahl auf dem Maschinenschild tbereinstimmt.

e Wenn Sie die Maschine im Freien benutzen und eine Verlangerungsschnur verwenden,
muss die Verlangerungsschnur fiir den Gebrauch im Freien zugelassen sein.

e Die Maschine nicht in der Nahe von leicht entziindlichen Gasen oder
Flissigkeiten benutzen. Sie soll auch nicht in gefahrlicher Umgebung oder
in feuchten Rdumen verwendet oder Regen ausgesetzt werden.

e Kontrollieren Sie, dass alle eventuellen Werkzeuge (z.B. Schraubenschlissel)
von der Maschine entfernt worden sind, bevor sie gestartet wird.



Die Maschine auf einer ebenen und stabilen Unterlage
aufstellen. Auf gute Beleuchtung achten.

Darauf achten, dass Kinder und Unbefugte sich nicht
in der Nahe der Maschine aufhalten.

Machen Sie den Arbeitsplatz kindersicher mit Vorhangeschloss oder Hauptschalter.

Vorschriften beziiglich der Erdung

Im Fall eines Fehlers oder Leitungsbruchs, reduziert die Erdung die Gefahr
eines Stromschlages, da der Strom weggeleitet wird. Diese Maschine ist mit
einem geerdeten Kabel und einem geerdeten Stecker ausgertstet. Der Stecker
muss an eine entsprechende Steckdose angeschlossen werden, die gemaB
geltenden Gesetzen und Vorschriften installiert und geerdet worden ist.

Nehmen Sie keine Anderungen am Originalstecker vor, wenn er nicht
in eine Steckdose passt. Lassen Sie einen ausgebildeten und dazu
befugten Elektriker eine passende Steckdose installieren.

Fehlerhafter Anschluss des geerdeten Steckers kann zu einem Stromschlag
fihren. Die Farbe des isolierten Erdkabels ist griin — mit oder ohne gelbe
Streifen. Wenn das Kabel oder der Stecker ausgetauscht werden missen,
durfen Sie sie nicht an eine funktionierende Stromquelle anschlieBen.

Wenn Sie die Sicherheitsvorschriften nicht ganzlich verstanden haben oder sich
nicht sicher sind, ob die Maschine ordnungsgemaf geerdet ist, kontaktieren Sie
einen ausgebildeten und dazu befugten Elektriker oder das Servicepersonal.

Verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen mit geerdetem Stecker und
geerdeter Kupplung, in die der Stecker des Maschinenkabels passt.

Beschadigte oder abgenutzte Kabel unverziiglich reparieren oder austauschen.

Schleifen und Abziehen

Die Maschine nur geméass Verwendungszweck benutzen. Benutzen
Sie die fur das jeweilige Werkzeug geeignete Schleifvorrichtung.
Folgen Sie den Instruktionen im Handbuch.

Verwenden Sie die richtige Schleifvorrichtung fiir das jeweilige
Werkzeug. Zwingen Sie die Schleifvorrichtung oder —anordnung
nicht, Arbeiten auszufihren, fir die sie nicht konstruiert sind.

Uben Sie keinen zu hohen Druck auf die Maschine aus. Sie arbeitet besser
und sicherer mit der Geschwindigkeit, fir sie konstruiert worden ist.

Passen Sie auf, dass lhre Hande trocken und frei von Fett und Ol sind.

Die Maschine nicht an der Universalstitze tragen - diese
kann aus ihren Htlsen gezogen werden.

Tragen Sie keine losen Kleidungsstiicke, weite Armel, Schal oder
Krawatte — diese kdnnten in der Maschine hangen bleiben.
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e Langes Haar mit einem Haarnetz schiitzen. Rutschfeste Schuhe tragen.

e Beim Arbeit mit der Maschine sollen Sie Gleichgewicht
haben, sicher stehen oder sitzen.

e Korperkontakt mit geerdeten Flachen (z.B. Rohren,
Heizkorpern, Kuhlschranken, Herden) vermeiden.

e Nur Tormek Vorrichtungen und Zubehdr und nur geméass Anweisung verwenden.
Die Benutzung von anderen Zubehorteilen oder Zusatzen Uber die hinaus, die hier
im Instruktionsbuch angegeben sind, kann fir den Anwender gefahrlich sein.

e Die Schleifvorrichtungen nur so verwenden, wie die Instruktionen zeigen. Lassen
Sie lhre Hande und Finger vom Bereich zwischen Universalstiitze und Stein weg.

e Tormek Vorrichtungen und Zubehor sind speziell fir Tormek Maschinen
gebaut und dirfen nicht an anderen Maschinen verwendet werden.

e Immer einen Teil des Werkzeugs wahrend des Schieifens auf dem Schleifstein
halten. Es darf nicht vollstandig ausserhalb der Breite des Steins gleiten.

e Das Werkzeug nur so fest auf den Schleifstein driicken, dass
Sie volle Kontrolle Uber den Schleifvorgang haben.

e Seien Sie aufmerksam bei der Arbeit, benutzen Sie Ihren gesunden
Menschenverstand und arbeiten Sie nicht, wenn sie mide sind.

Drehrichtung:

Schleifen:
Freihandschleifen: Schleifen in Drehrichtung
des Steins.

Abziehen:

Immer in Drehrichtung der Abziehscheibe
abziehen. Das Werkzeug kdnnte sonst in
die Abziehscheibe einschneiden.

Minimum Abstand der Schileifstiitze

Bei Verwendung der Universalstltze oder der
Vorrichtung fir Drechselbeitel SVD-110 als
Schleifstliitze darf der Abstand zum Stein 2mm
nicht Uberschreiten. Die Stlitze justieren, je
nachdem wie weit der Stein verschlissen wird.

18



Nach der Arbeit
* Verlassen Sie die Maschine nicht ohne den Motor abzuschalten.
e Ein feuchter Schleifstein darf nicht Minustemperaturen ausgesetzt werden.
¢ Die Maschine ist in geschlossenen Raumen und ausserhalb der
Reichweite von Kindern und Unbefugten aufzubewahren.

Ersatzteile und Reparaturen

Diese Maschine erflillt geltende Sicherheitsnormen. Reparaturen sollen nur von qualifizier-
tem Personal und mit Originalersatzteilen ausgeftihrt werden. Falsch ausgefiihrte Repa-
raturen konnen dem Benutzer ernsthaften Schaden zufiigen. Falls qualifiziertes Personal
nicht vorhanden sind, setzen Sie sich bitte mit dem Tormek Vertriebspartner lhres Landes in
Verbindung. Die Partner sind auf der Webseite www.tormek.com gelistet.

Ersatzteile
Siehe Seite 60.

Gerauschpegel

T-8

Schalldruckpegel (LpA) 59 dB (A)
Schallleistungspegel (LWA) 54 dB(A)

T-4
Schalldruckpegel (LpA) 62,5 dB(A)
Schallleistungspegel (LWA) 54 dB(A)
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